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SICMA S.p.A.
66010 Miglianico (CH) Italia - C.da Cerreto, 39 - tel. +39 0871 95841 - fax +39 0871 950295
41058 Vignola (MO) Italia - Via dell'Elettronica, 200 - tel. +39 059 763532 - fax +39 059 7703687

e-mail: info@sicma.it - www.sicma.it

Fresatrice spostabile per trattori da 10 a 20 HP

Shifting tiller for 10 to 20 HP tractors

Fraiseuse déplacable pour tracteurs de 10 a 20 CV
Verschiebung Bodenffrdise fiir Traktoren von 10 bis 20 PS

Fresadora desplazable para tractores de 10 a 20 HP.
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l] CARATTERISTICHE TECNICHE

In dotazione di serie:

+ attacco universale a 3 punti dil cat.

« trasmissione a catena in bagno dolio
- giunto cardanico

+ 4zappe curve per flangia

« zappe di estremita rivolte allesterno
Arichiesta:

+ rotazione sinistra

« limitatore a bullone

- frizione parastrappi

% TECHNICAL FEATURES

Standard equipment:

+ 3 point hitch of 1st category
- chain drive in oil-bath

+ driveshaft

+ 4curved blades each flange
+ outwards turning end hoes
Upon request:

« left turning

- bolt limiter

- flexible clutch

l] CARACTERISTIQUE TECHNIQUES

En dotation de série:

- attelage universel a 3 points de Tier catégorie
- transmission par chaine a bain d'huile

« joint de cardan

- 4 houes a hélice par bride

- houes dextrémité orientées a l'extérieur

Ala demande:

- rotation a gauche

- limiteur a boulon

« embrayage sans secousses

- TECHNISCHE MERKMALE

Standardausriistung:

« Universal 3 Punkt Anbaubock 1. Kategorie
- Kettengetriebe im Olbad

« Gelenkwelle

« 4 gebogene Messer je Flansc

« Endmesser nach auB3en

Auf Anfrage:

« Linkslauf

« Schraubenbolzenbegrenzen

« elastische Kupplung
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: ESPECIFICACIONES

Equipo de serie:

- conexién universal de 3 puntos de | categoria

- transmision lateral por cadena en baro de aceite
« érbol cardan

« 4azadas a hélice

- azadas de extremidad vueltas hacia el exterior
Previa solicitud:

- rotacién izquierda

- limitador de par con tornillo

- embrague para-desgarros




